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Pak alt ud og kontroller, at alle dele er med. Montér midterstangen (B) under bordpladen (A)
med 4 x unbrakobolte og mgtrikker (1). Brug unbrakonggle (5) og skruenggle (7).

Fastger bordfoden (C) til midterstangen (B) med 1 x unbrakobolt (2). Montér yderligere 1 x
unbrakobolt (2) med skive og matrik (3). Spaend med unbrakonggle (6) og skruenggle (7).
Justér bordpladens vinkel ved at Igsne handtaget (drej 2 omgange mod uret) og spaende
igen. Justér hgjden ved at Igsne skruegrebet pa midterstangen, indstil ansket hajde og
spaend fast.

Las hjulene ved at trykke bremselasen ned. Las op ved at lgfte den.

Packa upp allt och kontrollera att alla delar finns med. Montera mittstangen (B) under
bordsskivan (A) med 4 st insexbultar och muttrar (1). Anvand insexnyckel (5) och
skiftnyckel (7).

Fast bordsfoten (C) vid mittstangen (B) med 1 st insexbult (2). Montera ytterligare 1 st
insexbult (2) med bricka och mutter (3). Dra at med insexnyckel (6) och skiftnyckel (7).
Justera bordsskivans vinkel genom att lossa handtaget (vrid 2 varv moturs) och dra at igen.
Justera hojden genom att lossa skruvgreppet pa mittstangen, stall in 6nskad hojd och dra
at.

Las hjulen genom att trycka ned bromslaset. Las upp genom att lyfta det.

Pakk ut alt og kontroller at alle deler er med. Monter midtstangen (B) under bordplaten (A)
med 4 stk. unbrakobolter og muttere (1). Bruk unbrakongkkel (5) og skiftenakkel (7).

Fest bordfoten (C) til midtstangen (B) med 1 stk. unbrakobolt (2). Monter ytterligere 1 stk.
unbrakobolt (2) med skive og mutter (3). Stram med unbrakongkkel (6) og skiftengkkel (7).
Juster bordplatens vinkel ved & Igsne handtaket (trekk 2 runder mot klokken) og stramme
igjen. Juster hgyden ved a lgsne skruegrepet pa midtstangen, still inn gnsket hgyde og
stram til.

Las hjulene ved a trykke ned bremselasen. Las opp ved a lafte den.



Samlevejledning / Monteringsanvisning / Assembly instructions ‘ '
Instructions de montage / Montageanleitung

# 190655 b

GB

FR

DE

Unpack everything and check that all parts are included. Attach the center bar (B) under the
tabletop (A) with 4 hex bolts and nuts (1). Use the Allen key (5) and wrench (7).

Secure the table base (C) to the center bar (B) with 1 hex bolt (2). Insert another hex bolt
(2) with washer and nut (3). Tighten with the Allen key (6) and wrench (7).

Adjust the tabletop angle by loosening the handle (turn 2 times counterclockwise) and
retighten. Adjust the height by loosening the screw knob on the center bar, set the desired
height, and tighten.

Lock the wheels by pressing down the brake. Unlock by lifting it.

Déballez tout et vérifiez que toutes les piéces sont présentes. Montez la barre centrale (B)
sous le plateau (A) avec 4 boulons hexagonaux et écrous (1). Utilisez la clé Allen (5) et

la clé (7).

Fixez le pied de table (C) a la barre centrale (B) avec 1 boulon hexagonal (2). Montez un
autre boulon hexagonal (2) avec rondelle et écrou (3). Serrez avec la clé Allen (6) et

la clé (7).

Réglez I'angle du plateau en desserrant la poignée (tournez 2 fois dans le sens antihoraire)
puis resserrez. Réglez la hauteur en desserrant la vis de serrage sur la barre centrale,
réglez a la hauteur souhaitée et serrez.

Verrouillez les roulettes en appuyant sur le frein. Déverrouillez-les en le relevant.

Packen Sie alles aus und prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind. Montieren Sie die
Mittelstange (B) unter der Tischplatte (A) mit 4 Inbusschrauben und Muttern (1). Verwenden
Sie den Inbusschlissel (5) und den Schraubenschlussel (7).

Befestigen Sie den Tischfuld (C) an der Mittelstange (B) mit 1 Inbusschraube (2). Montieren
Sie eine weitere Inbusschraube (2) mit Unterlegscheibe und Mutter (3). Ziehen Sie mit
Inbusschlissel (6) und Schraubenschlissel (7) fest.

Stellen Sie den Winkel der Tischplatte ein, indem Sie den Griff I6sen (2 Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn) und wieder festziehen. Passen Sie die Hohe an, indem Sie den
Schraubknopf an der Mittelstange 16sen, die gewunschte Hohe einstellen und festziehen.
Arretieren Sie die Rollen, indem Sie die Bremse nach unten dricken. Losen Sie sie, indem
Sie sie anheben.



